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Tisztelt Olvasok, Kedves Pedagdgusok!
Az eredményes nyelvoktatassal kapcso-
latos kérdések napjainkban is a Szlovak
Koztarsasag Oktatastigyi Minisztériu-
ma figyelmének kézéppontjaban allnak.
A Szlovakidban él6 nemzetiségeknek
ugyanis az anyanyelven valo mutvel6dés
jogat orszagunk alkotmanya garantalja,
és az oktatasban dolgoz6 minden érin-
tett szakembernek aktivan hozzd kell
jarulnia ahhoz, hogy ez a jog iskoldink
mindennapi munkajaban a lehetd leg-
teljesebb mértékben érvényesiiljon. Ezt
tartjuk szem el6tt a minisztérium mun-
kéjaban is, és a kozos cél elérése érdeké-
ben hatékony egyiittmtikodésre kériink
minden dél-szlovakiai szakembert, akik-
nek egyébként is sziviigye a nyelvoktatas
eredményesebbé tétele, akik érdemben
hozza tudnak és akarnak jarulni a siker
eléréséhez.

A nyelvoktatas egyik sarkalatos teriile-
te a szlovak nyelv és irodalom tanitasa a
magyar tanitasi nyelvii iskolakban. Meg-

yoz6désem, hogy a magyar nemzetisé-
gt didkoknak joguk van arra, hogy az
iskolai képzés soran olyan szintli szlovak
nyelvi képzésben részesiiljenek, amely
biztositja szamukra, hogy az iskolalato-
gatds befejezése utan minden probléma
nélkil érvényesiilhessenek a munkaero-
piacon vagy folytathassak tanulmanya-
ikat barmelyik szlovékiai egyetemen. A
magyar nyelvi kozegben 'ﬁ'ﬁ didkokkal
a képzés soran tudatosittatni kell, hogy
tovabbi életpalyajuk soran szamukra az
anyanyelvitk meliett a szlovak nyelv ak-
tiv ismerete kimondottan elényt jelent.
Ugyanis a tudatos magyar, ruszin vagy
roma nemzetiségi polgar a tobbségi
nemzet nyelvének ismerete birtokaban
vélhat va?:')ban felkésziiltté arra, hogy
sajat régidjanak fejlesztésébol aktivan ki-
vegye a részét, és a kulturalis, nyelvi vagy

azdasagi egyiittm(ikodés soran megbiz-

atd és hiteles moédon vallalhassa a hid
szerepét. E cél elérése érdekében immar
harmadik éve folyamatosan dolgozunk a
szlovak nyelv oktatasanak 4j modelljén,
és készitjiik eld annak altalanos beve-
zetését a magyar tanitdsi nyelvl iskolai
képzés minc%ennapjaiba. Meggy6z6dé-
siink, hogy kozos célunk megvaldsitasa
csak akkor valhat sikeressé és e tantargy
tanitasa csak akkor lehet valdban ered-
meényes, ha a nemzetiségi iskolakban a
szlovik nyelv tanitdsa sordn a legmo-
dernebb es leghatékonyabb pedagogiai
modszerek alkalmazasaval mindenek-
el6tt a mindennapi aktiv kommunikacio
minél magasabb szint( elsajatitasara he-
lyezziik a legfobb hangsulyt. Ez a célunk
azonban csak akkor valhat valdsaggd, ha
a nemzetiségi alapiskoldkban minden
szlovak nyelvet oktaté pedagdgus meg-
érti, magaéva teszi, tudatosan és kovet-
kezetesen alkalmazza az 1j koncepcid
kévetelményeit. E koncepcio négy alap-
kovetelménye az aktiv kommunikacid, a
hallds utani szovegértés, az ért6 olvasas
és az iras megfelel6 szintre emelése. E
kovetelmények csak akkor teljesithetdk,
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ha a nyelv tanitdsa sordn a megfelel6
modszereket és formakat alkalmazzuk.
A minisztériumnak, a modszertani-pe-
dagogiai kozpontoknak, az iskolak igaz-
Eatéségénak, az iskolak fenntartdinak, de

iemelten a tantargyat tanit pedagdgu-
soknak, vagyis minden érintettnek egy-
séges allaspontot kell képviselnitik, és ha-
tarozottan egytitt kell mikddniiik e nem
konnyd, de nagyon sziikséges feladat
teljesitésében. Természetesen fel kell ten-
niink azt a kérdést is — amelyet egyébként
ﬁyakran hallunk az opponenseinktdl -,

ogy mi lehet az oka annak, hogy a nem-
zetiségi iskolak diakjai hatarozottan ma-
gasabg szinten ismerik és hasznaljdk az
angol vagy a német idegen nyelvet, mint
a szlovdkot. Amennyiben ezt a kérdést
valoban szakszertien értelmezziik, és a
valaszunkat kizarolag tudomanyos meg-
alapozottsagu szakmai érvekkel tamaszt-
juk ald, minden bizonnyal érdemben
tudjuk megindokolni az 4j koncepcio
bevezetésének sziikségességét a szlovak
nyelv tanitisaban, egyuttal kozelebb is
kertilhetiink célunk eléréséhez. Ha ab-
bdl a ténybdl indulunk ki, hogy szlovak
nyelvi kozegben a problémamentes szlo-
vak nyelvi kommunikaciohoz sziiksé-
ges szokészlet nagysiga megkozelitGleg
2000 sz6, jogosnak kell érezniink azt a
kérdést, hogy a magyar tannyelvii alap-
iskolat végzett diékoi egy bizonyos része
mégis mieért képtelen tefjfes értekd nyel-
vi kommunikacidra ebben a kozegben.
Meggy6z6désem, hoEy ma mar ismerjiik
ennek a problémanak az okat, és tudjuk,
milyen modszert kell alkalmaznunk az
emlitett hidnyossag felszamolasara. Tob-
bek kozott e feladat sikeres megoldasa ér-
dekében hoztuk létre a minisztériumban
a nemzetiségi és inkluziv oktatas szek-
cidjat, amelynek vezérigazgatéja Prékop
Maria, a képzett és tapasztalt pedagogus,
aki ismeri a magyar iskolak valos igénye-
it, és e folyamat gyakorlati megvalosita-
sat mar eddig is hasznos és célravezetd
tanacskozasokkal, rendezvényekkel hoz-
ta elérheté kozelségbe. Uiyancsak meg-
gy6zédésem, hogy a szakszer(i egyiitt-
mutikodés az érintett pedagdégusokkal
és a tovabbi szakemberekkel, a szakmai
megbeszélések, vélemény- és tapasztalat-
cserék, a kiilfoldi tapasztalatok beépitése
a mi nyelvoktatasi gyakorlatunkba mar
a kozeljovében meghozza a gytimolcsét.
Mindez természetesen gyermekeink érde-
kében torténik - akiknek a jovGjérdl ne-
kiink kell mar most gondoskodni -, hogy
az 6 nyelvi felkésziiltségiik és gyakorlati
tuddsuk e szempontbodl is problemamen-
tessé varazsolja mindennapjaikat. A szlo-
vak nyelv tanitdsaban torténé aktualis
valtozast én személy szerint is meggy6z6-
désbdl tamogatom, és a Katedra t%)%yéirat
olvaséinak 6szintén kivanom, hogy ebben
a szamban is tobb olyan hasznos és fontos
informaciora, 0j ismeretre leljenek, ame-
lyek alkalmazasa révén eredményesebbé
valik pedagdgiai munkajuk.

Forditotta: Fibi Sdndor



